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*%Todos los codigos QR incluidos en esta guia conducen a sitios en japonés. Si desea ver el sitio en otro
idioma, utilice la funciéon de traduccidn automatica.

Los tutores de ninos con nacionalidad extranjera probablemente tengan muchas dudas como “éa qué
escuela deberian asistir?” o “qué tramites son necesarios?”. En esta edicion, presentaremos las reglas
basicas de las escuelas, entre otros aspectos.
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Educacion obligatoria

[Sobre la educacion obligatoria en Japon]
En Japdn, la educacion obligatoria comprende 6 afnos de educacion primaria (de 6 a 12 anos de edad, 1° a 6°

grado) y 3 anos de escuela media (de 13 a 15 anos de edad, 7° a 9° grado), resultando en un total de 9 anos.
Los tutores de nifios con nacionalidad japonesa deben garantizar que sus hijos reciban esta educacion.

Los tutores de nifios de nacionalidad extranjera no tienen esta obligacion. Sin embargo, Japén ha aceptado
la "Convencion sobre los Derechos del Nifno”, que establece que todos los ninos, independientemente de
su nacionalidad, tienen derecho a recibir educacion sin discriminacion. Por este motivo, los nifos de
nacionalidad extranjera también pueden recibir educacién en las escuelas de Japon.

[Acerca de la edad para asistir a la escuela]
En Japoén, se ingresa a la escuela en abril y se gradua en marzo. La fecha de
inicio del ano escolar es el 1 de abril de cada ano.
El grado a ingresar se determina segun la edad que el nifio tenga al 1 de abril.
Los ninos nacidos entre el 2 de abril y el 1 de abril del ano siguiente pertenecen . uuwunicetoripko
al mismo ano escolar. domolcre/cre/learnt/
Ejemplo: fechas de nacimiento de los ninos que ingresan en abril de 2026
+ Nuevos estudiantes de 1° grado(6-7 anos): nacidos entre el 2 de abril de 2019

y el 1 de abril de 2020 Sitio web del Ministerio de Educacion,
« Nuevos estudiantes de 7° grado(12-13 afos): nacidos entre el 2 de abril de Sultara, Deportes, Ciencia v

2013 y el 1 de abril de 2014
No obstante, en el caso de los ninos de nacionalidad extranjera, el grado al que bt
. . . . menu/shotou/shugaku/det
ingresan puede decidirse en consulta con la escuela, teniendo en cuenta su edad, 142005 him
su comprension del japonés y su situacion de aprendizaje.

Sitio web de
UNICEF Japén

[Sobre la escuela asignada(Distrito escolar)]
En la ciudad de Tsukuba, las escuelas publicas municipales incluyen escuelas

primarias, secundaria basica y de educacién obligatoria. gititTa wEbbde la municipalidad
Cada una de estas escuelas tiene un area de asistencia escolar (en adelante, € Isukuba
“D- . l u) https://www.city.tsukuba.lg

|Str|t0 escolar). .jp/soshikikarasagasu/kyoik

Los nifos que viven en esa zona deben, en principio, asistir a la escuela designada  ukyokugakumukalgyomua
dentro de su zona escolar. nnai/4/3/1004996.html

No es posible elegir libremente la escuela a la que se asistira.

[En caso de que se tenga previsto matricularse en una escuela distinta a la escuela designadal
En los siguientes casos, es necesario informar a la Seccion de Asuntos Escolares del Ayuntamiento de Tsukuba:
-Si va a ingresar a una escuela nacional, prefectural o privada

-Si va a asistir a una escuela internacional

-Si va a asistir a una escuela puUblica de otro municipio

-Si desea asistir a una escuela fuera de la zona escolar designada (para mas detalles, consulte la pagina 2)

TRADUCTORES :Brandan Lucas Nicolas
POR:Oficina de Intercambio Internacional, Municipalidad de Tsukuba 1
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[Acerca de la solicitud para cambiar la escuela asignadal

Si existe una razon especial que haga necesario asistir a una escuela fuera de su distrito escolar, debe
presentar una solicitud de cambio de escuela designada. La aprobacion de la solicitud se determinara en
base a criterios establecidos por la ciudad. El hecho de presentar la solicitud no garantiza su aprobacion.

Las siguientes razones no son aceptadas como motivos validos

para solicitar el cambio de escuela designada:

-Querer asistir a una escuela a la que asisten amigos

-Querer asistir a una escuela con muchas personas de su mismo pais

En caso de asistir a una escuela fuera de la zona esco_lar sera necesario,
por regla general, que los tutores transporten a los nifos.

Sitio web de la
municipalidad de Tsukuba

https://www.city.tsukuba.lg.jp/soshi
kikarasagasu/kyoikukyokugakumuk
algyomuannai/4/3/1/1001161.html

[Acerca de las clases de japonés]

En la ciudad de Tsukuba, se brinda apoyo para el aprendizaje del japonés a los nifos con dificultades
para comprender o conversar, mediante clases “toridashi” (clases especiales fuera del aula regular) de
japonés. En estas clases, los estudiantes aprenden japonés y el vocabulario que se utiliza en la vida
escolar, para poder seguir las clases con mayor facilidad.

La existencia de clases de japonés y el contenido de la ensefanza varian segln la escuela.

Si la escuela dentro del distrito escolar no cuenta con un aula de apoyo en japonés, es posible presentar
una solicitud de cambio de escuela designada y asistir a una escuela que si tenga este tipo de clases. En
ese caso, se designara la escuela con aula de apoyo en japonés que esté mas cerca del domicilio
registrado.

Ademas, incluso en escuelas que no cuentan con clases de japonés, puede ser posible recibir apoyo en el
aprendizaje del japonés por parte de asistentes de apoyo linglistico o voluntarios.

Para consultas sobre la escuela a la gue se asistira, comuniquese con la Seccion de Asuntos Escolares
(Gakumuka) de la municipalidad de Tsukuba.Una vez que se haya decidido la escuela, consulte
directamente con la escuela correspondiente sobre el apoyo para el aprendizaje del japonés.

[Pasos hasta el ingreso de nuevos estudiantes de 1° y 7° grado]

Pasos hasta el ingreso de nuevos estudiantes

C. Reunién informativa para

/ Realizaciéon del examen médico )
Nuevos estudiantes de 7° grado)

/ previo a la escolarizacién
1

Septiembre Octubre Noviembre Diciembre Enero Febrero Marzo Abril
Fines de Fines de Fines de Fines de
septiembre noviembre Enero febrero .
,/' | Ceremonia
/A. Nuevos estudiantes de 1° grado ! de ingreso

1
7

1
1 .
B. Para nuevos estudiantes de 1°y 7° grado C. Reunion informativa
- b / see Ty U : para
A. Nuevos estudiantes de 1° grado Envio del aviso de escolarizacion e inicio nuevos estudiantes de 1° grado
Envio del aviso del examen médico de la recepcion de los tramites de ingreso

A. Examen médico previo a la escolarizacién (solo para huevos estudiantes de 1° grado)
Se realiza un examen médico previo a la escolarizacion entre principios de octubre y fines de noviembre para los

ninos gue ingresen a la escuela primaria o a la escuela de educacion obligatoria.
La fecha y el lugar se informaran mediante el “Aviso de examen médico”, que se enviara a finales de septiembre.

B. Sobre el aviso de escolarizacion (para ingresantes de 1° y 7° grado) EEREZEE Sitiowebdela
A finales de noviembre, se entregara o enviara por correo a los tutores el s % Tsukuba
“Aviso de escolarizacion”.

https://www.city.tsukuba.lg.jp/soshikik
En este documento se indica la escuela designhada a la que el nifio ingresara. T MEee

WK  muannai/4/3/1001148.html

escolarizacion, después de realizar el tramite de cambio de residencia en la Seccion de Atencion al
Ciudadano del Ayuntamiento, recoja el aviso de escolarizacion en la Seccion de Asuntos Escolares.

C. Reunioén informativa para los nuevos estudiantes (1° y 7° grado)

Antes del ingreso, cada escuela realizara una reunién informativa.

‘Nuevos estudiantes de 1° grado: desde finales de enero hasta principios de febrero

‘Nuevos estudiantes de 7° grado: entre enero y febrero

El contenido v el calendario varian segin la escuela. Para mas detalles, comuniguese con la

escuela a la que tenga previsto ingresar.

En caso de mudarse a la ciudad de Tsukuba desde fuera justo antes del ingreso escolar
Si en una familia con nuevos estudiantes de 1° o 7° grado se mudan a Tsukuba desde fuera de la
ciudad entre diciembre y abril, deben realizar los tramites en la Seccién de Asuntos Escolares del
Ayuntamiento de Tsukuba.
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Acerca de las escuelas en Japo6n

[Acerca de la vida escolar] *Las reglas y métodos varian segun la escuela.
Respetemos las reglas de las escuelas
Para garantizar la seguridad del espacio que comparten un gran
numero de nifos, en las escuelas en Japon existen reglas acerca Q
+ No puede llevar golosinas a la escuela I
- No puede llevar accesorios ni objetos de valor 0 I '

de la vestimenta, pertenencias, etc.
* Arreglarse las unas y el maquillaje estan prohibidos “ﬁ‘% ) @

Ejemplo:
Si se requieren consideraciones religiosas, como el uso del 8
hiyab, estas seran tenidas en cuenta. =

El reporte, comunicacién y consulta con la escuela es muy importante

Si el nino va a faltar o llegar tarde debe avisar a la escuela tan pronto como pueda.
Si no hay aviso por parte de los tutores, la escuela se pondra en contacto para confirmar la situacioén.

“Si un nino no asiste a la escuela, sin aviso previo, tenemos que
confirmar que esté bien. Me preocupa mucho y genera una

situacion muy dificil...” (comentario de un docente)

Si el nino acude al hospital por una lesién o enfermedad, o si hay algo que pueda afectar su vida escolar,
informe también a la escuela.

Ademas, en las escuelas de Japon hay clases de natacion. En los dias en que hay clase de natacién, los
tutores deben informar a la escuela sobre el estado de salud del nifio y si participarad o no. Si no se realiza
este aviso, por razones de seguridad, el nifno no podréa participar en la clase de natacion.

Revisemos los avisos de la escuela Sobre el trayecto de ida y vuelta a la escuela
La comunicacion de la escuela dirigida a los El trayecto de ida y vuelta a la escuela es, en
tutores se realiza a través de la aplicacion de principio, responsabilidad de los tutores.
comunicaciéon escolar “Sukurire” o por correo Se debe considerar cuidadosamente el método
electrénico de emergencia. de desplazamiento, partiendo de la base de que
Ademas, algunas escuelas utilizan la aplicacion el nino pueda ir y volver de forma segura. En
de consulta médica “LEBER (Riber)” para algunas zonas existen grupos(tokohan) en los
notificar la asistencia o ausencia de los que los ninos van a la escuela junto con otros
estudiantes. ninos de la comunidad.

El uso de aplicaciones o correos electronicos En caso de asistir a una escuela fuera del distrito
varia segun la escuela. escolar asignada sera necesario que los padres o

tutores se encarguen del transporte.

Sobre la sus_pensi()n de asistencia y el
cierre de la clase

¥eri[m] Sitio web de la
e municipalidad
de Tsukuba

https://www.city.tsukuba.lg.jp/soshik
ikarasagasu/kyoikukyokukenkokyoik
3 uka/gyomuannai/1/1/1001176.html

Cuando un alumno contrae una enfermedad ';vto;
infecciosa como la influenza, o cuando una "' :

enfermedad se propaga en la clase, la escuela

puede indicar que no asista. En las escuelas de Japon hay un almuerzo escolar.

Cuando un estudiante falta individualmente, se El almuerzo escolar se come con todos los ninos de
denomina “suspension de asistencia”; cuando falta la clase juntos.

toda la clase, se denomina “cierre de la clase”. Si hay alimentos que no pueda consumir por

En ambos casos, no se consideran ausencias. alergias o motivos religiosos, consulte a la escuela

de antemano. Es posible que se limite una parte
del almuerzo escolar, que se le permite traer su

propio almuerzo, entre otras medidas.
M XPara justificar una alergia es necesario un certificado

médico.
En algunas escuelas se realizan actividades de la
PTA (Asociacion de Padres y Maestros), en las
que padres y docentes colaboran para mejorar la

vida escolar de los nifos. Acerca de la limpieza

En concreto, pueden ayudar en eventos escolares Los nifos limpian la escuela todos los
o participar en actividades como la recogida de dias.

basura en los alrededores de la escuela. La limpieza se divide en grupos para las
La existencia de la PTA y la forma de participacion aulas, pasillos, etc.

varian segun la escuela.
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Acerca de las escuelas en Japon

En las escuelas puUblicas de primaria, secundaria basica y de educacion obligatoria, la matricula y los
textos escolares son gratuitos. Sin embargo, se deben pagar otros gastos denominados “cuotas
escolares”, que incluyen materiales complementarios como cuadernos de kanji y de calculo, asi como

Acerca de los gastos de la educacién @ ' / niinoanting

ﬁ

actividades fuera de la escuela y viajes escolares.
El monto varia segun el grado y la escuela. Ademas, es necesario preparar articulos para la vida escolar,
como zapatillas de interior, uniforme de educacién fisica, trapos de limpieza, capucha protectora para
desastres, etc.
Asimismo, segun el momento del afo, puede ser necesario asumir gastos mas elevados para preparar
materiales que se usan en clase, como una melddica, flauta dulce, equipo de caligrafia, set de pintura, etc.
Si tienen hermanos, hermanas o amigos, se pueden reutilizar estos articulos sin problema

[Acerca del transcurso del afo escolar]
XEsto es solo un ejemplo. El cronograma es distinto dependiendo de la escuela

El simbolo de % sefala los periodos de vacaciones prolongadas como vacaciones de invierno y verano.

Abril Mayo Junio Julio Agosto Septiembre
Visita de tutores Pernoctada del L
1°a 6° a las clases B9 Grado Viaje escolarode los | Reunion con tutores LSRR
grado E—— alumnos de 6° grado de verano
ingreso y de inicio [[| Examén de salud - (Alrededor Festival
70 5 Qo del afo escolar Ex?mgn par_cwlzll Reunion de tutor, deportivo
Viaje escolar para | Entran a los clubes los el primer ciclo alumno y docente Examen final del
SiEels alumnos de 9° grado| alumnos de 7° grado escolar (" primer ciclo
2 }%f " Octubre Nov|embrec ‘"3 Diciembre Enero Febrero Marzo
> — d —
i Festival ) | i N .
192 6° deportivo Reunion con ~ Fest_lva{ 4°32 8% grado W1/ Visita de tutores .
grado Coreroriad tutores musica Pruebas de a las clases Ceremonia de
eremonia de - nivel estudiantil | gracuacion o
o o clausura del Examen parcial . :
7 a 9 Cprlmer C_IClg Festival cultural del segundo esc(:qauni]%%rrnaegﬁ?mdneos Examen final del fin de curso
eremonia de i
ezl inicio del ciclo escolar de 7° grado segundo ciclo
segundo ciclo /

Receso invernal(Alrededor de 10 dias) Receso primaveral(Alrededor de 14 dias)

meEeom e oemEom ER S Fem S ES SFmeom e e SR E g e EEEE S S e S Fem R ETESS

. . e . . . E d:__!l:-_ih_ E Sitio wa; del Ministerio de

[iEdicion especial! Acerca de las escuelas internacionales] gy Bicadion, e Cienci
7.5.:-_;.‘.:._-"::-.3:;': T:cnuglac;giaepo es, CienCiay

Las escuelas internacionales no tienen una definicion clara establecida q#hj:;i hitps://www.mext.go jp/a_menulsh

por la ley. [ 33y otousshugaku/detail/1422252.htm

En general, se consideran instituciones educativas que imparten clases principalmente en inglés o que
estan dirigidas a ninos extranjeros.

Salvo aquellas escuelas internacionales que estan reconocidas como instituciones educativas conforme al
Articulo 1 de la Ley de Educacioén Escolar, en la mayoria de los casos no se considera que los estudiantes
hayan completado la educacion obligatoria japonesa.

Asistencia a la escuela durante las vacaciones largas

Si desea que su hijo asista a una escuela publica japonesa Unicamente
durante las vacaciones prolongadas de la escuela internacional, debe
consultar de antemano con la Seccién de Asuntos Escolares del
Ayuntamiento de Tsukuba y con la escuela.

No es posible asistir o faltar libremente a la escuela publica. Es
necesario decidir los periodos de asistencia y de no asistencia en
estrecha consulta con la escuela.

= oaomEEom S FaEoa FETE S Samem TR o mEom RS Faeoe FETERER SRS TR TR EREYTEEE

[ Comentario del traductor/BiRZND—= )

En Japon, los ninos comparten juntos el mismo almuerzo, al mismo tiempo, como si el acto de
comer fuera también una forma de aprender a convivir. En mi pais, en cambio, cada nino compra su
propio almuerzo vy lo come cuando lo desea dentro del periodo de descanso.

Es una diferencia sutill, pero que moldea a los ciudadanos de ambos paises de maneras distintas.

A& Tl FEEE5RAUKBIC ETRAUKRREANSAVET 3 TANSEVSFAEREL T, HICESBIEES
GDOESIC TS CROSEL PV EYT T TNENOT EHNEHOBRERL RHBHHF CHS RT3
SEN o
CRISPADEVNCRIFIN COZNERMICHEES52 T\ > TEES TIRRLNELNER A,
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http://#
http://#

	スライド 1
	スライド 2
	スライド 3
	スライド 4

